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ARTICLE XIV

The Contracting Parties shall, within the framework of their domestic legisla-
tion, encourage the activities of cultural institutions of each country located in the
territory of the other, in particular the Italian Cultural Institutes in Montreal, Toronto
and Vancouver, the Canadian Cultural Institute in Rome and the Canadian Academic
Centre in Italy. Each Party shall keep the other informed of its intentions and
developments in these sectors.

ARTICLE XV

The Contracting Parties shall endeavour, within the scope of their domestic legis-
lation, to facilitate the resolution of administrative problems arising in their respec-
tive territories from the cultural activities of the other Party, in particular government
financed cultural institutes.

ARTICLE XVI

1. Representatives of the Contracting Parties shall meet periodically or, at the
request of either of them, alternately in each country, at least every three years to
review the progress of the exchanges carried out under this Agreement and to agree
on programmes for future cultural exchanges. They will inform one another to the
extent possible of all projects and activities in the cultural field that each intends to
develop in the other’s territory.

2. Notwithstanding the aforementioned provisions the Contracting Parties shall
review, through diplomatic channels, at the request of either of them, the applica-
tion of any one or several of the programmes envisaged in the present Agreement.

ARTICLE XVII

1. The Agreement shall supersede the Exchange of Notes of February 12, 1954,
except for the provisions of paragraphs 3 and 6 of the Ambassador of Canada’s note
concerning the Canadian Foundation in Rome, since designated ‘‘the Canadian
Cultural Institute in Rome’’ and the Italian Cultural Institute in Montreal, which
remain in force, due account being taken also of those cultural institutions created
after the date of the said Exchange of Notes, and mentioned in Article XIV of the
present Agreement.

2. Each Contracting Party shall notify the other by Diplomatic Note of the com-
pletion of the formalities required by its national law for the entry into force of the
present Agreement. This Agreement shall enter into force upon the date of the last
of these Notes.

ARTICLE XVIII

The present Agreement shall remain in force for a period of five years, renew-
able by tacit agreement unless one or the other of the Contracting Parties gives notice
of termination at least six months prior to the expiry date.



